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W pudełku

Niektóre akcesoria mogą nie być zawarte w zestawie. 
Dodatkowe akcesoria dostępne są na 
stronie internetowej www.dyson.com

Etui podróżne

Kabel USB-C Zestaw samolotowy Szczotka do 
czyszczenia osłony

Słuchawki Dyson Zone™ z 
aktywną redukcją hałasu

Miękki pokrowiec

Pobierz aplikację 
MyDyson™ 
Istotnym czynnikiem, zapewniającym wysokiej jakości 
wrażenia, jest pobranie aplikacji MyDyson™, za pomocą 
której możesz sterować słuchawkami Dyson Zone™ z 
aktywną redukcją hałasu gdziekolwiek się znajdujesz. 
Jeśli jeszcze tego nie zrobiłeś, pobierz aplikację teraz, 
aby uzyskać dostęp do dodatkowych funkcji 
i najnowszych aktualizacji oprogramowania. 
Pobierz aplikację MyDyson™ z App Store lub Google 
Play. Otwórz aplikację i postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie, aby utworzyć nowe konto.

Apple i logo Apple są znakami towarowymi Apple 
Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach. 
App Store jest znakiem usługowym Apple Inc. 
zarejestrowanym w USA i innych krajach.
Google Play i logo Google Play są znakami 
towarowymi Google Inc.

Elektrostatyczne 
filtry węglowe

Pokrowiec na osłonę twarzy

Wyłącznie w zestawie z Dyson Zone™ Absolute Plus.

Twarde etui



Tryb transparencji
Aby włączyć tryb transparencji, stuknij 
dwa razy w dowolny nausznik. Nastąpi 
wzmocnienie odgłosów otoczenia.

Bezdotykowa osłona twarzy
Zamontowana osłona dostarcza 
oczyszczone powietrze.

Ładowarka USB-C 
Ładowanie słuchawek przy 
użyciu kabla USB-C.

Elektrostatyczny filtr węglowy

Przekręć i zwolnij obudowę filtra
Dla zapewnienia higieny i łatwej wymiany filtra.

Pobierz aplikację MyDyson™
Miej środowisko pod kontrolą - gdziekolwiek 
się znajdujesz. Uzyskaj dostęp do raportów 
dotyczących jakości powietrza i hałasu, 
wyświetlanych w czasie rzeczywistym, a także 
sprawdzaj poziom naładowania baterii, 
żywotność filtra i wiele innych.

Tryb automatycznej aktywności
Sterowanie przepływem powietrza 
podczas aktywności. Wciśnij przycisk 
na lewym nauszniku, aby przewijać 
ustawienia przepływu powietrza lub 
skorzystaj z aplikacji.

Pierwsze użycie

Joystick audio
Umożliwia sterowanie muzyką, dostosowywanie 
głośności i dostęp do asystenta głosowego. 
Znajduje się z tyłu prawego nausznika.

Regulator 
Umożliwia dopasowanie osłony 
do różnych kształtów i rozmiarów 
twarzy.

Ergonomiczny nausznik 
Owalny i ustawiony pod kątem 
-13° zapewnia komfort noszenia.



Montaż słuchawek

Włóż filtry
Zdejmij obudowy obu nauszników, przekręcając je w kierunku przeciwnym 
do ruchu wskazówek zegara.

Trzymając filtry za ich plastikowe krawędzie, zamontuj je w nausznikach.

Załóż obudowy z powrotem na nauszniki i przekręć je w kierunku zgodnym 
z ruchem wskazówek zegara, aby je zablokować.

Dopasuj słuchawki
Załóż słuchawki na głowę.

Dla komfortu noszenia dopasuj opaskę, regulując 
jej oba końce.



Dopasuj osłonę
Dokonaj regulacji osłony twarzy tak, aby nosiło się ją 
wygodnie. Osłona musi znajdować się blisko twarzy, 
ale nie może jej dotykać. Przepływ powietrza 
uruchomi się automatycznie.

Zamontuj osłonę twarzy
Wyjmij osłonę twarzy z opakowania 
i wysuń całkowicie jej ramiona.

Trzymając osłonę twarzy poniżej linii ust, zamontuj 
ją do nauszników za pomocą łączników 
magnetycznych.

Podnieś osłonę, aby zakryć usta i nos.

x2



Włącz słuchawki
Aby włączyć słuchawki, wciśnij i przytrzymaj przycisk 
sterowania przepływem powietrza, znajdujący się na 
lewym nauszniku. Zaświeci się biała dioda LED.

W czasie, gdy nie używasz słuchawek, możesz je 
wyłączyć poprzez wciśnięcie i przytrzymanie przycisku 
przepływu powietrza przez 5 sekund. Przytrzymanie 
przycisku przez kolejne 5-10 sekund spowoduje 
zresetowanie ustawień.

Parowanie słuchawek
Wciśnij i przytrzymaj przycisk sterowania przepływem 
powietrza do momentu, aż dioda LED zacznie pulsować 
na niebiesko.

W aplikacji MyDyson™ wyświetli się powiadomienie 
o ukończeniu parowania.

Połączenie Bluetooth®

Otwórz ustawienia Bluetooth® na Twoim urządzeniu 
mobilnym. Włącz opcję Bluetooth® i wybierz 
słuchawki Dyson Zone™ z aktywną redukcją hałasu.

Po nawiązaniu połączenia ze słuchawkami, wróć do 
aplikacji MyDyson™.

Parowanie słuchawek

Połączenie z aplikacją MyDyson™
Pobierz aplikację MyDyson™ z App Store lub Google Play. 
Otwórz aplikację i postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi 
na ekranie, aby utworzyć nowe konto.

Jeśli posiadasz już konto, wybierz "Dodaj urządzenie" i postępuj 
zgodnie z instrukcjami.

Apple i logo Apple są znakami towarowymi Apple Inc. zarejestrowanymi w USA 
i innych krajach. App Store jest znakiem usługowym Apple Inc. zarejestrowanym 
w USA i innych krajach. Google Play i logo Google Play są znakami towarowymi 
Google Inc.



Poziom naładowania baterii wynosi powyżej 20% 
Dioda LED zaświeci się na zielono.

Poziom naładowania baterii wynosi poniżej 20% 
Dioda LED zaświeci się na pięć sekund na pomarańczowo.

Ładowanie
Gdy słuchawki zostaną podłączone do ładowania, dioda LED 
będzie pulsować na pomarańczowo. Gdy słuchawki zostaną 
w pełni naładowane, dioda LED zaświeci się na zielono, 
a następnie zacznie stopniowo gasnąć.

Poziom naładowania zbyt niski, aby włączyć funkcję 
oczyszczania
Dioda LED będzie błyskać przez pięć sekund na pomarańczowo.

Komunikaty sygnalizowane przez diodę LED

Ładowanie słuchawek

Aby funkcja oczyszczania powietrza mogła działać, poziom 
naładowania słuchawek musi wynosić co najmniej 20%.

Możesz sprawdzić poziom naładowania słuchawek, wciskając 
przycisk sterowania przepływem powietrza.

Żywotność baterii
Żywotność baterii w Twoich słuchawkach z oczyszczaczem powietrza 
będzie wzrastała w miarę użytkowania. Aby osiągnąć najlepszą 
wydajność czasu pracy słuchawek, podczas pierwszego użycia, 
pozostaw je włączone na co najmniej 5 godzin.



Auto
Rest 
Light 
Moderate 
Off 

Tryb Auto
Prędkość przepływu powietrza zostanie dostosowana do 
poziomu Twojej aktywności. 

Tryb Light
Zwiększone ustawienia przepływu powietrza.

Tryb Moderate
Najwyższe ustawienia przepływu powietrza.

Żywotność baterii
Możesz wydłużyć żywotność baterii, korzystając z niskich ustawień 
przepływu powietrza.

Tryb Rest
Najniższe ustawienia przepływu powietrza. W trybie Rest wydłuża 
się żywotność baterii.

Sterowanie przepływem 
powietrza

Twoje słuchawki Dyson Zone™ z aktywną redukcją hałasu ocenią 
poziom Twojej aktywności i dostosują prędkość przepływu 
powietrza automatycznie. Prędkością przepływu powietrza można 
także sterować ręcznie.

W aplikacji MyDyson™ wybierz tryb Auto lub dostosuj parametry 
działania ręcznie. Możesz również wybrać tryb za pomocą 
przycisku na tylnej części lewego nausznika.

Żywotność baterii
Możesz wydłużyć żywotność baterii, korzystając z niskich ustawień 
przepływu powietrza.

AUTO

1  Rest

2  Light

3  Moderate

1



Korzystanie z funkcji 
audio

Aby odtwarzać dźwięk w słuchawkach, należy połączyć je 
przez funkcję Bluetooth® lub za pomocą kabla audio.

Możesz odtwarzać dźwięk w słuchawkach bez 
zamontowanej osłony twarzy.

Użyj przycisku audio
Steruj dźwiękiem za pomocą aplikacji MyDyson™ 
lub joysticka, znajdującego się na tylnej części prawego 
nausznika.

Odtwórz i zatrzymaj
Wciśnij joystick, aby odtworzyć dźwięk. Wciśnij ponownie, 
aby zatrzymać dźwięk.

Zmień i szukaj
Stuknij w lewą lub prawą część joysticka,  
aby zmienić utwór. Wciśnij i przytrzymaj, aby 
przewinąć utwór do przodu lub do tyłu.

Głośność
Naciśnij joystick w kierunku góry lub 
dołu, aby dostosować poziom 
głośności.

Włączanie funkcji asystenta głosowego 
Wciśnij i przytrzymaj środek joysticka,  aby 
włączyć funkcję sterowania głosowego w 
urządzeniu mobilnym.

ajarzynkastatucki
Comment on Text
Naciśnij joystick w kierunku góry lub dołu

ajarzynkastatucki
Comment on Text
przytrzymaj środek joysticka



Tryb aktywnej redukcji hałasu

Tryb aktywnej redukcji hałasu (ANC) umożliwia 
redukcję odgłosów Twojego otoczenia.

Tryb transparencji
Aby włączyć tryb transparencji, stuknij dwa razy 
w dowolny nausznik. W trybie transparencji odgłosy 
otoczenia są wzmocnione.

Tryb izolacji
Maksymalne ustawienia trybu aktywnej redukcji 
hałasu (ANC), umożliwiające redukcję dźwięków 
otoczenia i hałasu w tle. Tryb izolacji stanowi 
domyślne ustawienia słuchawek.

Tryb rozmowy
Opuść osłonę twarzy, aby zatrzymać przepływ 
powietrza, funkcję audio i aktywną redukcję 
szumów. W trybie rozmowy głos jest wzmocniony, 
abyś słyszał rozmówcę bez konieczności 
zdejmowania słuchawek.

ajarzynkastatucki
Comment on Text
aktywnej redukcji hałasu



Joystick audio

Używanie joysticka audio
Steruj dźwiękiem za pomocą joysticka, 
znajdującego się na tylnej części 
prawego nausznika.

W każdym momencie
Zwiększaj głośność powoli 
Naciśnij górną część 
joysticka.
Zwiększaj głośność szybko
Wciśnij górną część joysticka - głośność będzie wzrastać 
do momentu zwolnienia joysticka.

Zmniejszaj głośność powoli 
Naciśnij dolną część 
joysticka.

Podczas korzystania z funkcji audio
Odtwórz/zatrzymaj dźwięk
Wciśnij joystick raz, aby odtworzyć lub zatrzymać dźwięk.

Wróć do poprzedniego utworu (lub odtwórz ponownie) 
Naciśnij lewą część joysticka.

Przewiń do tyłu
Wciśnij lewą część joysticka.

Przejdź do kolejnego utworu
Stuknij raz w prawą część joysticka.

Przewiń do przodu
Wciśnij i przytrzymaj prawą część joysticka.

Zakończ rozmowę
Wciśnij joystick.

Gdy dzwoni telefon

Podczas korzystania z asystenta 
głosowego
Zakończ używanie asystenta głosowego 
Wciśnij joystick.

W trakcie rozmowy telefonicznej

Odbierz
Wciśnij joystick.

Odrzuć
Wciśnij i przytrzymaj joystick.

Operacje

Włącz asystenta głosowego 
Wciśnij dolną część joysticka i przytrzymaj.

ajarzynkastatucki
Comment on Text
Naciśnij

ajarzynkastatucki
Comment on Text
Naciśnij

ajarzynkastatucki
Comment on Text
Wciśnij dolną część joysticka i przytrzymaj.

ajarzynkastatucki
Comment on Text
Naciśnij



Potrzebne wsparcie Dyson
Czerwona dioda LED - błyskanie przez 5 sekund.

Instalowanie aktualizacji
Biała dioda LED - pulsujące błyskanie.

Bluetooth®

Funkcja Bluetooth® w trybie wykrywalności 
Niebieska dioda LED - pulsowanie.

Bateria
Poziom naładowania baterii wynosi powyżej 20% 
Zielona dioda LED - gdy słuchawki zostały zdjęte lub wciśnięty jest lewy przycisk.

Poziom naładowania baterii wynosi poniżej 20% 
Pomarańczowa dioda LED - gdy słuchawki zostały zdjęte lub wciśnięty jest lewy przycisk.

Podłączenie do zasilania – pełne naładowanie
Zielona dioda LED przez 5 minut - następnie stopniowe wygaszanie.

Podłączenie do zasilania - ładowanie 
Pomarańczowa dioda LED - pulsowanie podczas ładowania.

Poziom naładowania zbyt niski, aby włączyć funkcję oczyszczania
Pomarańczowa dioda LED - błyskanie przez 5 sekund.

Poziom naładowania baterii wynosi poniżej 20% 
Pomarańczowa dioda LED - zaświecona przez 5 sekund.

Pomyślne nawiązanie połączenia z Bluetooth® 
Niebieska dioda LED - zaświecona. Audio - dźwięk powitania.

Alerty

Diody LED

Diody LED zasygnalizują, gdy słuchawki Dyson Zone™ z 
aktywną redukcją hałasu  będą wymagały Twojej uwagi.

Operacje
Włączenie urządzenia
Biała dioda LED - chwilowo (podczas włączania).

Wyłączenie urządzenia
Biała dioda LED - chwilowo (podczas wyłączania).

Filtr
Konieczna wymiana filtra
Różowa dioda LED - pulsowanie.



Ostrzeżenie
Wtyczkę z dwoma bolcami z zestawu samolotowego 
można podłączyć wyłącznie do gniazdka audio. 
Podłączenie jej do gniazdka zasilającego może stworzyć 
ryzyko porażenia prądem lub spowodować pożar.

Zestaw samolotowy

Podłącz kabel z zestawu samolotowego do wtyczki z dwoma 
bolcami, a następnie podłącz urządzenie do pokładowego 
systemu rozrywki za pomocą portu audio.

Zestaw samolotowy umożliwia ładowanie słuchawek Dyson 
Zone™  z aktywną redukcją hałasu wyłącznie w przypadku 
jednoczesnego użycia kabla USB-C.

Podczas używania zestawu samolotowego, przyciski sterowania 
dźwiękiem w słuchawkach Dyson Zone™ z aktywną redukcją 
hałasu nie będą działały.



Wymiana filtrów

Żywotność filtra
Słuchawki oraz aplikacja MyDyson™ powiadomią 
Cię, gdy żywotność filtra będzie dobiegać końca. 
Żywotność filtra jest uzależniona od częstotliwości 
użytkowania słuchawek oraz poziomu Twojej 
aktywności.

Filtry nie nadają się do mycia. Filtry należy wymienić 
niezwłocznie po wyświetleniu powiadomienia o takiej 
konieczności w aplikacji MyDyson™.

Zdejmij obudowę
Zdejmij obudowy nauszników, przekręcając je do 
momentu ich zwolnienia.

Wyjmij filtry
Ostrożnie wyjmij filtry. Nie pozwól, aby do nauszników 
dostał się kurz. Wyrzuć filtry.

Włóż filtry
Wyjmij nowe filtry z opakowania i umieść je 
w nausznikach.

Załóż obudowy z powrotem na nauszniki i przekręć je 
w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara, aby 
je zablokować.

Po wymianie filtra, nie zapomnij o zresetowaniu 
żywotności filtra w aplikacji MyDyson™.



Chwyć za zewnętrzne krawędzie siatki tak, aby 
odłączyć ją od osłony twarzy.

Czyszczenie słuchawek Dyson Zone™ z 
aktywną redukcją hałasu
Aby zapewnić jak najlepsze działanie słuchawek, 
należy je regularnie czyścić. Przed ponownym użyciem 
słuchawek, upewnij się, że są całkowicie suche.

Ze względu na wykorzystane materiały oraz proces 
produkcji słuchawek, zarówno urządzenie, jak i jego 
opakowanie mogą wydzielać delikatnie nieprzyjemny 
zapach. 

Szybkie czyszczenie
Nauszniki
Usuń kurz i zanieczyszczenia z wgłębień w obudowach 
nauszników, przecierając je miękką, wilgotną, 
niestrzępiącą się szmatką.

Poduszki nauszników
Usuń kurz i zanieczyszczenia z poduszek, przecierając 
je miękką, wilgotną, niestrzępiącą się szmatką.

Osłona twarzy
Usuń kurz i zanieczyszczenia z osłony twarzy, 
przecierając ją miękką, wilgotną, niestrzępiącą się 
szmatką.

Regularne czyszczenie
Zdemontuj osłonę twarzy
Opuść osłonę twarzy i wyjmij ją delikatnie 
z nauszników.
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Wysusz osłonę twarzy
Pozostaw osłonę twarzy do wyschnięcia 
w ciepłym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Mycie osłony twarzy
Umyj siatkę i osłonę twarzy ciepłą wodą i płynem 
do naczyń. Użyj szczotki do czyszczenia osłony 
twarzy, aby dotrzeć do wszystkich zakamarków.

Dokładnie przepłucz pod wodą wszystkie 
elementy.

Wysuń boczne moduły i odłącz je od osłony 
twarzy.

x2



Ponowny montaż 
słuchawek
Zamontuj z powrotem osłonę twarzy
Przed ponownym montażem, upewnij się, że wszystkie 
elementy osłony twarzy są całkowicie suche.

Wsuń boczne moduły i upewnij się, że są zablokowane.

Zamontuj siatkę wewnętrzną.

Zamontuj osłonę twarzy do słuchawek.

x2

x2
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